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Buriash, rey (?)..... le cogieron ellos (1).» El exacto sentido
de este pasaje, sin relacion inmediata con lo que le antec.ede
y sigue en el texto (referente 4 expediciones del rey asirio 4
Mousri y al territorio arameo), es bastante dificil de desentra-
fiar 4 causa de las lagunas; sin embargo, es evidente que los
asirios hicieron alguna presa 4 Kara-Buriash (ya fueran las
citadas ciudades, ya carros que estaban en ellas y procedian
de la de Assur), y que por lo mismo hubo actos de hostili-
dad entre asirios y babilonios. Creemos poder determinar,
asimismo, la fecha del teinado de Kara-Buriash. Segun he-
mos indicado ya, la lista babilénica de reyes tiene desde
Agukakrimi una laguna de 15 lineas; ahora bien, si prescin-
dimos del usurpador Nazibugash y procuramos completarla
de acuerdo con todo lo expuesto, obtenemos una série tan
completa en casi todos sus miembros como apenas podiamos
esperar hallarla, 4 saber: Agukakrimi, Kurigalzu I, Simmash-
Shikhu I, Ulam-B., Nazi-M. I, Mili-Shikhu I, Burna I, Kara-
Inlil, Charbi-Shikhu, Kara-indash, Burna-B. II, Karamurdash,
Kurigalzu 11, X y Nazi-Maraddash 1I; en junto 15. Siguen
luego en la lista un rey con 22 afios de reinado, 1319-1297
(falta el nombre); otro, tambien desconocido, con 26 afios,
1297-1271, y por tltimo, otro con 17 afios, 1271-1254 antes
de J.C. Uno de ellos, y por cierto el primero, debe ser, pues,
Kara Buriash, y otro acaso el llamado Irba-Marduk (De-
litzsch: Erbid Marduk), 4 quien designa como antepasado
suyo Marduk-pal-iddin (1171-1158).

En los dos dltimos renglones de un pérrafo referente, se-
gun parece, 4 Tuklati-Nindar, vuelve 4 decir la tabla sincro-
nica (véase el fragmento 3. Rawl,, 4, 0.° 3: (...sus siervos lizo
él... hasta la ciudad de Kullar... (2).» Salta luego todo el pe-
riodo que media entre Tuklati-Nindar y Bel-kudur-ussur (su
coetdneo babilénico: Ramman-nadin-achi), 6 sea desde 1300
hasta 1220, durante el cual es evidente que no debi6 ocurrir
nada digno de mencion entre ambos Estados (3). No sabe-
mos con exactitud qué rey babildnico fué contempordneo
del asirio Tukliti-Nindar (tal vez durante muchos afios to-
davia el mismo Kara-Buriash), pero poseemos noticias muy
importantes acerca de su posicion con respecto 4 la Babilo-
nia. Ramman-Nirari I1I (8r1-783 antes de J.C.), en la ins-
cripcion de su palacio, cita entre sus antepasados 4 Tukliti-
Nindar (inmediatamente despues de Salmanasar I, su padre)
y le da el titulo de ¢rey de Asiria, rey de Sumir y Accad,»
lo que si bien no es testimonio de que Tuklati-Nindar fuera
tambien rey efectivo de Babilonia, significa con bastante cla-
ridad que durante su reinado hubieron de invadir los asirios
la Babilonia con feliz resultado para ellos, siendo muy pro-
bable que Tukliti Nindar pusiera entonces allf un nuevo rey
(4 saber, por los afios 1297 antes de J.C. cuando terming el

(1) J. Smith, en su Chronology from which the canon of Berosus was
copied (actas de la Soc. Bibl. Arq., tomo 111, pag. 367), lo traduce asf:
&Y en el mismao ano, en el mes de Sebat (sus ) carros y (guerreros) de la cin-
dad de Assur (&l envid; las ciudades de Su- Jindisula y Al sande, situa-
das en las cercanias de Dur-kurigalzu ((habia sublevadoy d ) Kara-buriash
(devuelto los divses (?) de su pais) por ellos capturados;» lo que nos pa-
rece muy verosimil y ademas basado no solo en un complemento subje-
tivo, sino tambien en la revision de los vestigios de los signos aun
visibles en el original; la traduccion que damos mas arriba es segun el
texto publicado en la obra de inscripciones, y en ella solo estdn indicados
por puntos suspensivos los trozos incluidos entre paréntesis en la version
de Smith.

(2) Véase 3. Rawl., 4, n.° 1, lineas 8 y g (inmediatamente despues
del pasaje referente a Kara-Buriash, que ya hemos citado): ¢En el
mismo afio, en el mes de Iyar, expedicion al territorio de los arameos; en
la ciudad de Pa’uza, al pié del monte Kuyar, pele6 éL.» ¢No sera acaso
Kuyar una variante de la pronunciacion de Kullar?

(3) Esto es desdeel punto de vista asirio, lo que no excluye en ma-
nera alguna que el poderfo babilénico tomara nuevas creces durante
esos ochenta afios con relacion 4 la Asiria.

reinado de Kara-Buriash), 6 reconociera como rey vasallo de
la Asiria al reinante (el mismo Kara-Buriash, 6 su sucesor,
cuyo nombre no sabemos, pero st que.reind d’ESdC 1297 has-
ta 1271), haciéndose prestar homenaje por él. Como corm-
plemento y confirmacion de ello, poseemos, en doble copia,
on una ldmina de Senaquerib (704-681 antes de J.C.), un
sello de Tuklati-Nindar, con una importante apostilla de
aquel rey posterior; el sello mismo llevaba esta leyenda:

«Tukliti-Nindar, rey de Asiria, hijo de Salmanasar (Var.
Salman), ey de Asiria, posesion (respective toma d? pgse’sion,
conquista?) de la tierra de Kardu (Var. Kardunishi, ¢ sea
Karduniash). A7 que mi eserito (y) mi nombre borre, que los
divses Assur y Rammdén destruyen su nombre y su tierrah A
continuacion dice Senaquerib: « Este sello fué llevado de /a
Asiria al pats de Accad como presa (?) prestada (6 regalada?);
yo, Senaquerib, rey de la tierra de Assur, conguisté 6oo asios
despues la cindad de Babel y del lesoro de la cindad de Babel
me lo levé (4).» Como aquf se alude ciertamente 4 la prime-
ra conquista de Babel por Senaquerib, que ocurrié en el
afio 704 antes de J.C., el depGsito del sello en Babel por
Tuklati-Nindar’(asi nos parece mas verosimil la interpreta-
cion del hecho) corresponde 4 los afios 1300 antes de J.C.
aproximadamente, pues que los 600 afios indicados por Se-
naquerib no son mas que una cifra redonda (5)-

Sin embargo, la presion ejercida por Tuklati-Nindar en la
Babilonia no pudo ser muy constante, pues de lo contrario
no guardaria la historia sincrénica silencio tan absoluto acer-
ca de sus sucesores y de las relaciones de estos con Kardu-
niash. Ni siquiera por otras fuentes hemos logrado averiguar
los nombres de estos reyes asirios (desde 1300 hasta 1220
aproximadamente), pudiendo, por lo mismo, deducir que en-
tre ellos no debig de figurar ninguno que tuviese alguna sig-
nificacion. En cambio, conocemos los nombres de varios de
los principes de la Babilonia correspondientes al mismo pe-
riodo, ya que, por fortuna, en este punto vuelve 4 seguir la
gran lista de reyes. Estos son los indicados mas arriba: Irba-
Marduk (1297-1291 6 1271-1254), Kara(-Sah?), 1254-1252;
Gish-am-mti.... (6 Kudur-....?), 1252-1246 (nombre del que
solo se ha conservado un fragmento, y por lo mismo de muy
dudosa lectura), viniendo luego otros cinco reyes que gober-
naron poco tiempo, como sus dos antecesores inmediatos,
pero cuyos nombres ya figuran sin mutilacion alguna en la
lista. Técanos, pues, tratar en primer lugar de Irba-Marduk,
4 quien otro miembro de la misma dinastfa, Marduk pal-
iddin I (1171-1158 antes de J.C.), designa con el titulo de
«rey de Kingi y Burra (Sumir y Accad)y en una inscripcion
en la que €l mismo se titula simple rey de Kadingirra (Ba-
bel) (6). En otra inscripcion, Marduk-pal-iddin cita su des-
cendencia de Kurigalzu T (¢Kurigalzu, el rey sin igualy), y
en ambos casos se echa de ver que hace mencion de estos

(4) A nuestro modo de ver, Zishidti (escrito kur-ti) mdt Kardu-
nishi, solo puede significar ¢ posesion del pafs de Karduniash y ser inter-
pretado en el sentido de que el tal sello fué destinado por Tulklati-Nin-
dar para el uso oficial en la Babilonia, acaso como humillacion impuesta
4 su rey, sin que pueda ser traducido como €conquistador,» ya que a
este significado-corresponderia la expresion 4dskid, y entonces perte-
necetia al titulo del rey asirio. La expresion ideogrifica nén 7 (escrito
sha-ri) es interpretada como dpresap por Delitzsch, sin duda teniendo
presente la palabra nam-»Z de igual significacion; podria expresar tam-
bien la idea de ¢depésito.» El verbo que la acompafia, #£-fa din (de
kadanu ?; véase £édinu, (favorito,) 6 aun mejor presente, como en
los nombres propios con el de un dios por segundo elemento) vendria 4
significar entonces ¢prestado,) respective {regalado.»
| (5) Delitzsch observa muy acertadamente que en las inscripciones de

Senaquerib se hace precisamente mencion de la apertura de la cAmara

del tesoro con motivo de esta primera conquista (704 antes de J.C.).

(6) En otra inscripcion, sin embargo, se dice tambien rey de Sumir
‘ y Accad,
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dos monarcas anteriores, Kurigalzu é Irba-Marduk, como an-
tepasados de mucha celebridad, con objeto de dar mayor
brillo 4 su propio nombre. Hemos, pues, de admitir que
Irba-Marduk no fué un rey vulgar, y que no solo impuso su
autoridad 4 toda la Babilonia, sino que tampoco la Asiria se
atrevié 4 intervenir en los asuntos de ésta bajo su reinado,
como lo habia hecho en tan grande escala aun en tiempo de
su propio rey Tukliti-Nindar. El tnico hallazgo que hasta
ahora se ha hecho procedente de Irba-Marduk, es una pesa
con la leyenda &30 Jegitimas (?) minas (mane); palacio de
Trba-Marduk, vey de Babely Asitraduce Smith, el cual solo
nos comunica la traduccion; pero es de suponer que en el ori-
ginal se dird Ka-dingirra, y no Karduniash, para expresar 4
Babel. Esta circunstancia y la de que Irba-Marduk es nom-
bre semitico, caso que luego es muy frecuente (1), tienen
mucha significacion; dado el uso constante hasta aqui de los
nombres coseos por los miembros de esta dinastia de origen
exético, esta semitizacion es un signo del sentimiento nacio-
nal babilénico, nuevamente despertado, segun es de presu-
mir, por la reciente humillacion sufrida 4 manos de los asi-
rios. Para semejante deduccion, debemes suponer, sin em-
bargo, que Irba-Marduk pertenecié tambien por el orfgen 4
la dinastfa cosea, como sus inmediatos sucesores que llevan
nombres coseos; pues ¢l padre del ya citado Marduk-pal-
iddin (nombre semitico de tres elementos, ¢Marduk dié un
hijo»), que se dice descendiente del mismo Irba-Marduk,
como tambien de Kurigalzu, se llamaba Mili-Shikhu (nom-
bre coseo).

El signiente rey babilénico acerca del cual poseemos
datos mas circunstanciados, es Shagashaltiash (mas com-
pleto Shagashalti-Buriash, ¢ por abreviatura Shagashti-Bu-
riash), 1246-1233 antes de J.C. Gracias al celo arqueoldgico
del tltimo rey babilénico Nabu na’id (Nabonedo, 555-539 an-
tes de J.C.), poseemos todavia la copia literal de una ins-
cripcion de Sagasaltias (1. Rawl,, 69, col. 3,1fnea 23-41), que
dice asf:

([ Sagasaltias), el fiel pastor, el excelso, alto, |rey de Ka din-
girra) soy yo. Cuando Samas y Anunit al Lgo&z'éma de las na
ciones mi nombre| Uamaron, el cetro sobre todos los pueblos me
dieron, en ese tiempo (hice yo lo siguiente): /- Babbarra, el tem-
Plo de Samas de Ukibnun (Sippar), mi sefior, ¢ I-Ulbar, ¢l
templo de Anunit de Ukibnun (Sippar de Anunit, 6 sea Aga-
di), mi seqiora, cuyos muros (de ambos templos) desde Zabu
de la vejes de los tiempos se habian caido, sus muros (igaru)
derribé yo, sus cimientos descubrt, sus escombros sagqué, solo su
mas sagrado conserié; sus paredes lerminé Yo, Sus cimientos
rellené con los escombros del lugar (kiku?), & su sitio devolvi
las masas de escombros; su circuito (?) mandé hacer mayor que
antes. Para los tiempos futuros (es decir, eternamente) Semas
v Anunit se regocijen en sus corazones de mis piadesos actos
(ip-shi-tiia dam-ka-a-tid), mis dias quieran ellos prolongar,
renovar una vida en jibilo y delicia, conceder aios de abundan
cia; la razon y la justicia, la obediencia y la buena conducta
quieran ellos que reinen en el pais (2).» Nabonedo dice 4 con-

tinuacion que €l «ha encontrado esta ldmina con el nombre de

Sagasaltias, rey de Tintir (3), que edifics I- Ulbar... etc.y A la
misma restauracion hace referencia este otro texto de Na-

bonedo (5. Rawl., 64, col. 3, L. 22-42): «De/ templo de I-Ul-

(r) El padre de Sagasaltias se Ilamaba Kudurri-Bel; con Bel nadin-
shumi (1225 antes de J.C.) empiezan ya los nombres semiticos de fres
elementos 4 que hemos aludido en una nota anterior,

(2) Véase la traduccion de Delitzsch en el Compendio de Historia
de Miirdter, pag. 76.

(3) Este antiquisimo nombre de Babel (en el texto original de Sa-
gasaltias seguramente que se diria Ka-dingirra) es el que usa Nabonedo
con predileccion arqueologica.
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bar, en el cual durante oo adios (4), desde Sagasaltiburias,
rey de Tintir, hijo de Kudur-Bel (escrito Nin gub-inlilla)
ningun rey habia obrado, he buscado yo su antigua sokra y la
vi y miré yo (esto es, la encontré); sobre la solera de Sa-
gasaltiburias, hijo de Kudur-Bel, puse yo sus cimientos y colo-
qué sus ladrillos.» No se dice aqui si el padre de Sagasaltias,
Kudur-Bel (), habia sido rey tambien; mas es muy posible
que el nombre que figura antes de Sagasaltias en la lista de
reyes sea precisamente una corrupcion en la escritura de
Kudur-Bel (6), resultando asf que reinara éste desde 12352
hasta 1246 y su hijo Sagasaltias desde 1246 hasta 1233 an-
tes de J.C. Del contexto de la inscripcion de Sagasaltias que
nos ha transmitido Nabonedo se desprende que fué, como
Irba-Marduk, un rey que supo ejercer su soberanfa con
vigor é independencia, sin dejarse influir por los asirios.
Asi parece indicarlo, ademds de las expresiones (cetro so-
bre todos los pueblos,» ¢soberania sobre las naciones,» la
circunstancia de haber emprendido la reconstruccion de
los famosos santuarios en Sippar-Agadi, que desde el tiempo
de Zabu (1985-1971 antes de J.C.), 6 sea durante mas de
setecientos anos, habian permanecido en ruinas.

A Shagashaltiburiash sucedié su hijo Bitil (escrito 57 47),
que reind desde 1233 hasta 1225 antes de J.C, y 4 éste,
Bel nidin-shumi (escrito Jz-/il su-miu, 1o que tambien puede
leerse Bel-shuma-iddin 6 -izkur, significando «Belo dador del
nombrey 6 ¢Belo da el nombrey), con un reinado de solo
1 14 afios, 1225-24. El sucesor de este dltimo, Kara-Charbi,
no tuvo tampoco reinado mas largo (1224 23), mientras que
el siguiente, Ramméan nadin shumi (escrito /m smu-mu ), ocu-
pé el trono seis afios, 1222-1?16. Este rdpido cambio de go-
bernantes es significativo para el periodo desde elafio 1230
aproximadamente, de una nueva debilitacion del Estado ba-
bildnico, debida acaso 4 disensiones intestinas. Mas ya con
Ramméin-nadin-akhi, ¢Ramman es dador de un hermanoy (7),
que reind 30 afios (1216-1186 antes de J.C.), se nos vuelve
4 presentar la Babilonia fortalecida. Con este reinado y los
coetdneos reyes de la Asiria Bel kudur-ussur y Nindar-pal-
isharra rompe tambien el silencio que hasta aqui habia guar-
dado la historia sincrdnica. Despues del pdrrafo antes citado
que termina con las palabras ¢hasta la ciudad de Kullar..., »
y que seguramente se referia al reinado de Tuklati-Nindar,
prosigue la historia, prescindiendo de un periodo de cerca
de 8o afios, en estos términos: ( Lel-kudur-ussur, rey de Asizia
(como 1220 antesde J.C.), [ Ramman-nddin achi, rey de Kar-

(4) Véase lo dicho ya respecto & la errdnea fecha de ¢8oo afiosd que
se cita en un duplicado de 5. Rawl., 64.

(5) No el Kudur elamita, como en el nombre Kudur- Mabug y otros
por el estilo, sino 4 la manera de Ia escritura ideografica niz gub (signos
sha y du ), & sea el semitico Audurru, 4corona’ (Haupt: ¢frontera, terri-
toriod), significando, pues, ¢(Mi) corona es el dios Belo.p

(6) La antigua forma babildnica de gis% es bastante similar 4 la de
Faty y el am-mi... que sigue pudiera muy bien ser un dur (signos Zik+
kak ) mal comprendido.

(7) El nombre estd escrito Zzz mau-sis, es decir, 6 Ranmdsn-nidin-
achi, 6 Rammin-shuma ndsir (éste ultimo—¢Ramman es protector del
nombrey); por nuestra parte nos inclinamos en favor de la primera lec-
cion (como en el nombre Bi/ nddin-[achi], 1157-1154; véase 3. Rawl. 38,
niimero 2), sobre todo porque esta combinacion viene luego confirmada
por el nombre Marduk-nidin-achi (atestiguado por la misma escritu-
ra), I127-1105. Mas aun admitiendo que el nombre del rey que reinara
en 1216-1186 hubiese de leerse Rammin-shuma-néssir, consideraremos
siempre, apoyéndonos en varias razones para ello, al rey del mismo
nombre (escrito - SZS-i7, y por lo mismo Ramman-shuma.ndssir con toda
seguridad) de la l4mina 3. Rawl. 4, n.° 5, que envia un escrito 4 los dos
reyes asirios Assur-nardra y Nabu-ddn, como otro distinto 4rey de Kar-
duniasp posterior, que vivio entre los afios 1000 y 930 antes de J.C. apro-
ximadamente, tal como lo admiten tambien E. Meyer y Tiele; los mis-
mos nombres de los reyes asirios excluyen desde luego la colocacion de
este Rammén-shuma-néssir en los afios 1216-1186 antes de J.C.
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duniash) pelearon (uno con el otro); 4 Bel-kudur-ussur [derro-
16 6 maldl] Rammén| nidin-acki(1).....| en medio de la matan-
za, v Nindar-palisharra (sucesor de Belkudur-ussur, 1200
antes de ].C. aproximadamente)..... Adcia su pais retiro
é sus tropas y.... | Ramméan-nidin-acht) para conguisiar lo
ciudad de Assur marchi éL.... en ella derrotd'y encerif.....;»
sigue luego un nuevo parrafo, pero continua todavia la rotu-
ra de la segunda parte de las lineas. Del citado relato se
desprende que Rammin-nidin-akhi infligié total derrota al
rey asirio Bel-kudur-ussur, el cual parece que perdid la vida
en la contienda, retirindose luego su sucesor 4 la Asiria con
sus tropas (2); Ramman-nidin kechi persiguié hasta alli 4
Nindar-palisharra, el nuevo rey asirio, y le encerré en su
capital Assur.

A Rammin-nidin-akhi sucedié Milishikhu II, 1186-11%1
antes de J.C,, y 4 éste su hijo Marduk-pal-iddin, rr71-1158,
6 sea respectivamente 15 y 13 anos de reinado. Durante
todo este tiempo los asirios no intentaron ninguna agresion
contra la Babilonia, lo que es signo evidente de un gobier-
no fuerte y enérgico en ésta; sobre todo Marduk pal-iddin
debid de ser un principe de brillantes condiciones, durante
cuyo reinado prosper6 visiblemente el pais. La inscripcion
de este rey 4 que ya hicimos referencia al tratar de su ante-
pasado Irba-Marduk y que fué hallada en Arach, dice asi,
ddndonos testimonio de las construcciones de templos dis-
puestas por él alli: «4 /o diosa Ninni (Istar), seiora del
monte, su senora, ha edijicado (respective restaurado) Marduk-
pal-iddin, rey de Ka-dingirra, dela dinastie (3) de Lrba-Mar-
duk, rey de Sumir y Accad, el templo de I-anna, la casa de su
amor.y Al reinado de Marduk-paliddin pertenece asimismo
un mojon, de un metro de alto, con figuras simbdlicas, de
las cuales la del animal que yace al pié de un templo (un
leon?) es la que reproduce nuestro grabado de la pégi-
na 8 (4), y una extensa leyenda que viene 4 ser una acta
de donacion. Y es el mismo rey, Marduk-pal-iddin, rey de
los pueblos (‘sZar %isk ), rey de Kingi y Burra, hijo de Mi-
lishikhu, rey de Tintir, descendiente de Kurigalzu, (el rey
sin igual,» quien hace la donacion, por servicios prestados 4
su rey, 4 (Marduk-zakir-Shumi (5), gobernador del templo y
del territorio de la cindad de A bi-zi (?)-illa (escrito Jd bizi
il ), hijo de Nabu-nidin-achi, nieto de Rimini Marduk, biz-
nieto de Ubailit-su marduk, tataranieto de Arad-Eay En la
primera parte de la inscripcion se indican las lindes de la
finca, que son, en el lado superior, mas largo, al Oeste, el
Tigris, en el lado opuesto, al Este, la casa de Nazi-Marduk
en el territorio de la ciudad de Ziku-Istar, en el extremo su-
perior (lado mas estrecho), al Norte, la ciudad de Anzaka-
riti (véase mas adelante) y la casa de Tunamissach, y por dl-
timo, en el extremo inferior, al Sur, las ciudades de Ziku-
Istar y Dur-zi zi. Hemos copiado estas indicaciones porque

(1) Segun Tiele, en el original se distingue (ademéds de Rammdn)
todavia el signo &; mas este signo puede ser asimismo el resto del sis
{respective tambien el principio del signo s, ¢darp), viniendo asf4 con-
firmar el complemento puesto mas arriba.

(2) De ello se desprende tambien que la batalla se dio en territorio
babildnico y que ‘por lo mismo fueron los asirios la parte agresora. La
derrota asiria aparece confirmada por el nombre, correspondiente 4 esta
época, de Sharru-mat-Ashur-ishshi, ¢el rey (de Babilonia) ha tomado
posesion del pafs de Assur,» con que figura el padre de un testigo en la
leyenda de un mojon (3. Rawl. 43), redactada en 1177.

(3) O tal vez el pa/ en este caso representa el babilonico-asirio Zp-
pal-pal, ¢descendiente,p estando redactada la inscripcion con las frases
suméricas de uso constante en tales breves inscripciones dedicatorias.

{4) En la primera columna de la pagina 7 corrijase ¢siglo 12) en vez
de ¢siglo 14.»

(5) Escrito -sa-fé-mu {Smith: Marduk-zakir-izkur). ¢Deberemos
acaso leer zakir-shumi, en vez de -nddin-shumsi, el -MU- MU en Ram-
min MU-MU y otros nombres similares?

de ellas se desprende cémo se colocaban los bfxbilonio’s de
aquel tiempo para determinar los puntos cardinales, 6 sea
mirando hdcia el Noroeste, pues que, segun la tal inscrip-
cion, tanto el Norte como el Oeste eran para _CH(?S lﬂl parte
de mas arriba. Con esto concuerda tambien la indicacion fie
una pequefia plancha léxico-astroldgica, publicada o Pin-
ches (6), que dice ast: (&/Sur es Flam, el Norte Accad (7),
el Este Su-idin y Guti, el Qeste Mariu (Siria). A /Za derecha
estd Accad, & la isquierda Elam, arriba estd Martu, detrds
estd Swidin y Guti.» Es de advertir, sin embargo, que Elam
estaba situado en realidad al Sudeste, Accad, respective
Armenia, al Noroeste, Gu y Su al Nordeste y Martu al'Sud-
oeste de la Babilonia. Es, pues, evidente que las expresiones
babilénicas Sur, Norte, Este y Oeste significaban mas bien
Sudeste, Noroeste, Nordeste y Sudoeste, y ademais,llo que
tiene mayor importancia en este caso, que aun posteriormen-
te, en la época asiria (8), el Oeste (respective Sudoeste) con
relacion al Este (respective Nordeste) se designaba como
en el mencionado mojon, como la parte superior 6 de mas
arriba, mientras que el Norte (respective Noroeste) con rela-
cion al Sur (respective Sudeste) era la parte derecha, resul-
tando asi el Oeste la parte delantera, hdcia la cual se miraba
para fijar los puntos cardinales. Sin embargo, no debio de
ser éste un uso constante, ni menos aun el primitivo, sino
por el contrario posterior, que se generalizé con el transcur-
so de los tiempos. En mojones parecidos de las décadas si-
guientes (entre ellos algunos del reinado de Marduk-nidin-
akhi, 1127-1105) vemos que unas veces se designa el lado ¢
extremo oriental como el superior y el occidental como el
inferior (g), y otras (como en el caso citado mas arriba) vice-
versa (ro), mientras que la designacion del Norte como la
parte de arriba (y del Sur como la de abajo) es siempre la
misma. ¥ que lo primero, 6 sea el Este como la parte de
arriba, respective de enfrente, fué la primitiva entre los ha-
bitantes semiticos de la Babilenia, lo demuestra sobradamen-
te el nombre del Occidente, 4%%arrii, es decir, «lo de de-
trds;» asi, pues, del mismo modo que los drabes y los hebreos,
que tambien se colocaban mirando hédcia el Oriente y porlo
mismo designaban al Sur como estando 4 la derecha, el
Norte 4 la izquierda, el Este delante (hebreo Zedem) y el
Oeste detrds (hebreo akidr), 1o entendian los mas antiguos
semitas dela historia, los babilonios. Ahora bien, épor qué se
adopta de pronto el concepto contrario, 4 lo menos por lo que
hace al Este y al Oeste, en tiempo de Marduk-pal iddin? ¢Es
esto efecto de la influencia cosea, 6 de las intimas relaciones
que durante mas de mil afios se habian seguido, tan ventajo-
samente para la Babilonia, con la ¢Tierra del Occidente,»
dando 4 €sta, 4 los ojos de los mas, el cardcter de 1o mas de
lantero, es decir, de lo de mas all4? Hasta €l presente no es

(6) Proc. of the Soc. of Bibl. Arch., 1882-1883, pég. 74, en el final
del articulo: Upon the nane Ben- Hadad.

7) O_pinamos, como Pinches, que en este pasaje se emplea abusiva-
mente_el l.deograma propiode Accad (Burra, Urra, Uddu, escrito Urdu)
para significar Urardu 6 seala Armenia; Delitzsch: Paraiso, pag. 107.

(S). Re.spective la €poca posterior 4 Sargon, probablemente la de los
trabajos cientificos en tiempos de Assarhaddon y Assurbanipal, siendo
esto deduccion forzosa de la aplicacion del ideograma de Accad a la
Armenia (véase la nota anterior).

(9_) Asf se ve en una piedra fechada en el reinado de Marduk-nadin-
akhi (3. Rawl. 43), como tambien en el Nlamado Cailios de Michaux,
cuya leyenda es mucho mas probable que corresponda al mismo reinado
que al de Merodach-baladan 6 Marduk-pal-iddin I, como equivocada-
mente dijimos en la pagina correspondiente,

{1?) Como en la lapida de Marduk-pal-iddin, lo vemos en el texto
pub'llcado en 3. Rawl. 41, que acompafia la figura de un rey (que repro-
duciremos mas adelante), seguramente la de un monarca (Nebuladre-

zar I?) que debid reinar despues de Marduk-pal-iddi
duk-nddin-akhi, = e
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posible contestar con seguridad 4 esta pregunta; pero lo que
puede decirse con toda certeza es que los simeros no tienen
parte alguna en el cambio de punto de partida para fijar la
orientacion. Los simeros designan al Oriente como la tierra
montafiosa, al Occidente como la direccion de la Tierra de
Martu, 6 sea primitivamente el territorio de los amorreos;
y al Norte como la (direcciony sin otro calificativo, debien-
do advertir que tales denominaciones no son de abolengo
sumérico, sino 4 todas luces de fecha relativamente posterior,
como ya lo demuestra desde luego el nombre dado al Occi-
dente (1).

Dadas ya estas explicaciones acerca de la manera de fijar
los puntos cardinales, volvamos ahora 4 la inscripcion en el
mojon citado. A la exacta orientacion de la finca, en la for-
ma indicada, sigue el acta de donacion propiamente dicha,
de la cual ya hemos dado cuenta, viniendo luego los votos
por la prosperidad, con cuyo motivo se invocan las deidades
Nabu (su esposa?), Shi-Iltigga (2) y Lugal tudda (escrito
Lugal-tur), €el dios su procreadory (es decir, el dios dela
Luna), relacionadas con el ¢templo de las siete esferas del
cielo y de la tierra, el templo de la ciudad de Borsippay (asi
deben reconstituirse las lineas 15 y 16 de la 2.2 columna) y
el otro famoso santuario de I-zidda, tambien situado en Bor-
sippa. Como testigos figuran Nindar pal iddin, hijo de Ram
méan-nissir, gobernador de Ziku Istar, Nabu-néssir, hijo de
Nazi-Marduk, mensajero, y Nabu sha-amila (?)-iddin, hijo de
Arad-Ea. El final de la inscripcion es una férmula impreca-
toria, cuyo contenido es poco mas ¢ menos como sigue:

Al que mueva este mojon, lo arroje al agua b al fuego, lo
oculle bajo tierra, lo arrangue de la mano de Marduk zakir-
shumi y de sus sucesores, le miren con furor Anu, Inlil (Belo)
y Ea, Nindar y Gula, los sefiores de este pais, y todos los dio-
ses cuyos templos estdn grabadoes en esta ldpida, con trrevocable
maldicion le maldigan, etc., los dioses Samas y Mavduk dicen:
no haya lamentacion (por €1?).» Con efecto, entre las figuras
(4. Rawl., l4mina 43), de ejecucion bastante tosca, hay una
que representa un antiguo templo babilénico de gradas. Por
lo que hace 4 los nombres propios de la inscripcion, Tuna-
missach es coseo, como ya lo supuso Delitzsch, Nazi-Mar-
duk semi-coseo, semi-babilénico, pues si fuese babildnico
puro setia Nazi-Shikhu; el hijo de este tiltimo lleva ya un
nombre del todo semfitico, Nabu néssir. Esta tendencia 4
sustituir los nombres coseos con babildnicos, que se va ge
neralizando 4 la sazon, se manifiesta tambien, por lo que ve-
mos, en los nombres de los reyes (desde luego en el del mis-
mo Marduk pal-iddin, cuyo padre aun lleva nombre coseo
puro, Mili-Shikhu),y sigue prevaleciendo hasta el reinado de

(1) Debemos advertir que solo la extensien de la palabra ¢tierrap 4
¢montafiap corresponde seguramente 4 la época de la primitiva coloni-
zacion de la Babilonia por los siimeros, cuando aun se mantenia vivo
el recuerdo de las montafias de la Media de donde procedian; la nueva
extension de la misma palabra al Oriente, respective la formacion del
nombre #m-fur-ra (dviento de la tierra mentafiosap) para designar el
viento del Este y el punto cardinal del mismo nombre, es muy posible
que se efectuara posteriormente al propio tiempo que las demas desig-
naciones de los vientos, que nos han sido transmitidas como suméricas.
Respecto del nombre del viento del Norte hemos de observar asimismo
que el sumérico ¢nz-sidi, {viento de la direccion,» es muy probable que
tenga alguna relacion etimologica con el nombre semitico-babilonico
del mismo viento, dstdnue (de sitdnu y éste de sidi, siti?), de lo que
resultaria una formacion enteramenteartificiosa del tal nombre, segun se
considerase como primitivo el sumérico (Zm) sidi 6 el semitico dstdnun.

(2) No estd bien determinada su pronunciacion (escrito Sif-si-ir);
esta diosa es la deidad de los cereales (semitico Nirba) y en una lista de
dioses figura como la esposa de Belo. De la misma manera que arriba,
se citan juntamente 4 Nabu y Shi-Iltigga (literalmente <¢dispensadora
de los cerealesy) en la apostilla de una Jamina de la biblioteca de Assurs
banipal (2. Rawl., 36, 17), que empieza asi: ¢( Assurbanipal)), ¢ guien
Nabu y Shi-Iligga dieron vida,» ete,

Simmash-Shikhu (1081 y siguientes). Pocas décadas despues
nos sorprende la reaparicion de esta misma tendencia, ob-
servando en otro mojon (del que hablaremos luego) del rei-
nado de Marduk-nidin-akhi, que tambien varios particula-
res, hijos de padres que casi todos tienen nombres coseos,
los llevan semiticos. Acaso esté relacionado con esta reaccion
del elemento semitico contra el coseo—pues asi hemos de
explicarnos el hecho—el que ya cuatro afios despues del
reinado de Marduk-pal-iddin viniera & sustituir 4 la dinastia
cosea, que imperd durante 577 afios, la de la casa de Pashi,
que gobernd 72 afios y cuyos miembros, si bien aun coseos
por la sangre, no llevan sino nombres semiticos.

A Marduk-pal-iddin, antes de que llegase 4 ocupar el tro-
no la nueva dinastia, sucedieron: Zamiama-shuma-iddin (es-
crito Za-mal mal-mu-mu, con la variante mu-ask en la histo-
ria sincrénica, ¢el dios Nindar, un nombre da €lY), con un
afio de reinado, 115857 antes de J.C., y Bel-shuma [-nassir?],
con tres anos, 1157-1154. Del primero dice la historia sin-
crénica 4 continuacion del pdrrafo transcrito anteriormente:
«En tiempo de Zamdma-shuma-iddin, rey de Kardumiash
(obsérvese la precedencia), y de Assur-din, rey de Asivia
(desde 1180 aproximadamente, hijo de Nindar-pal-isharra),
al pais de Karduniash [marché ¢ (el rey asirio)), las ciudades
de Zaban, Irria y Akarsailu [conguistd él), su cuantioso bo-
tin & la tierra de Asiria [trajo é7).» Por ello echamos de ver
que 4 la prosperidad de que gozd el Estado babilénico bajo
el gobierno de los reyes anteriores, sucedié la invasion de
las fuerzas asirias. Mas solo fueron algunas ciudades fronte-
rizas en la proximidad del rio Zab, no muy léjos de la anti-
gua capital Assur, las arrebatadas entonces 4 la Babilonia,
sin que por ello lograse la Asiria preponderancia efectiva y
duradera sobre ella, y todo lo mas que consiguié fué una
base para alcanzarla despues (3). El sucesor de Zamima-
shuma-iddin, el Bel-shuma..... de la lista de reyes, es proba-
blemente el mismo ¢antiguo rey Bel-shuma-nassir (4),» que
se cita en una inscripcion asiria posterior (3. Rawl., 38, 2)
del reinado de Senaquerib; mas como, por desgracia, estd muy
defectuoso el fragmento en que consta el pasaje que hace
referencia 4 este rey (respective Bel-nadin-akhi), poco 6 nada
mas hemos logrado descifrar de ¢l hasta la fecha.

Bel shuma néssir cierra la larga série de monarcas de ori-
gen coseo que la lista de reyes reune en una sola dinastia y
que durante cerca de seis siglos gobernaron la Babilonia.
Ignoramos las circunstancias y los incidentes del destrona-
miento de Bel shuma néssir (pues solo asi cabe interpretar el
final de su breve reinado de tres afios, al que sucede un cam-
bio de dinastia), peroal hablar de sus inmediatos predeceso-
res marcamos ya la tendencia que se observaba 4 sobreponer
al elemento coseo, 4 lo menos en las manifestaciones exte-
riores, el antiguo semitico-nacional, y su probable relacion
con aquel suceso. Podemos admitir, sin embargo, que el
cambio dindstico no di6 lugar 4 hechos demasiado violentos,
pues segun se desprende de las inscripciones de mojones
que hemos transcrito, la nueva -dinastia, fuera de la semiti-
zacion de los nombres de sus individuos, antes revela pun-
tos de contacto que de manifiesto antagonismo con la prece-
dente; y aunque en cierto sentido tiene el cardcter de una
restauracion, las dos subsiguientes dinastias (1081-1040 an-

(3) No es ademis cosa segura que las tales ciudades fueran efectiva-
mente tomadas 4 la Babilonia, pues que la expresion ¢conquisto €l;»
por mas que tenga todos los visos de probable, no es sino deduccion
nuestra; acaso no fueran sino saqueadas, como lo supone Tiele: Historia
de Asiria, pag. 148.

(4) Escrito Bel-mu-sis, lo que tambien puede leerse Bel-nidin-akhi,
por analogfa con otros nombres muy parecidos de la misma época, por
ejemplo, Marduk-niidin-akhi.




